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REGLAMENTO (CE) N° 493/96 DE LA COMISION
de 20 de marzo de 1996

por el que se modifica el Reglamento (CE) n° 109/94 relativo al registro
comunitario de buques pesqueros

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3760/92 del Consejo, de 20
de diciembre de 1992, por el que se establece un régimen
comunitario de la pesca y la acuicultura ('), modificado
por el Acta de adhesién de Austria, de Finlandia y de
Suecia y, en particular, el apartado 1 de su articulo 13,

Considerando que en virtud del articulo 19 septies del
Reglamento (CEE) n° 2847/93 del Consejo, de 12 de
octubre de 1993, por el que se establece un régimen de
control aplicable a la politica pesquera comin (3, modifi-
cado por el Reglamento (CE) n° 2870/95 (), la Comisién
debe garantizar a los Estados miembros responsables del
control la disponibilidad de los datos relativos a la identi-
ficacibn de los buques que tengan acceso a sus aguas;

Considerando que la aplicacion de los nuevos regimenes
de gestién de los esfuerzos pesqueros, de conformidad con
las disposiciones del Reglamento (CE) n° 685/95 del
Consejo, de 27 de marzo de 1995, relativo a la gestién de
los esfuerzos pesqueros referentes a determinadas zonas y
recursos pesqueros comunitarios (), y del Reglamento
(CE) n° 2027/95 del Consejo, de 15 de junio de 1995, por
el que se establece un régimen de gestién del esfuerzo
pesquero relativo a determinadas zonas y recursos
pesqueros comunitarios (%), pone de manifiesto la nece-
sidad de adoptar nuevas disposiciones que garanticen la
comunicacién inmediata de los datos relativos a las listas
nominativas de los buques por pesqueria; que, a este
respecto, el Reglamento (CE) n° 109/94 de la Comisién (9),
ofrece un marco de procedimiento;

Considerando que conviene armonizar y racionalizar los
procedimientos de comunicacién de la informacién sobre
las caracteristicas y elementos de identificacién de los
buques pesqueros de la Comunidad con vistas a su utiliza-
cidn en el marco de la normativa comunitaria, en especial,
del Reglamento (CE) n° 3690/93 del Consejo, de 20 de
diciembre de 1993, por el que se establece un régimen
comunitario que determina las normas relativas a la infor-
macién minima que deberin contener las licencias de
pesca (), y del Reglamento (CE) n° 1627/94 del Consejo,
de 27 de junio de 1994, por el que se establecen disposi-
ciones generales para los permisos de pesca especiales (%),
¥ que esta armonizacién y racionalizacién de los procedi-
mientos puede realizarse en el marco del Reglamento
(CE) n° 109/94 cuyas disposiciones se consideraran a tal
fin como disposiciones de referencia;

() DO n° L 389 de 31. 12. 1992, p. 1.
() DO n° L 261 de 20. 10. 1993, p. 1.
() DO n° L 301 de 14. 12. 1995, p. 1.
() DO n° L 71 de 31. 3. 1995, p. 5.
() DO n° L 199 de 24. 8. 1995, p. 1.
() DO n° L 19 de 22. 1. 1994, p. 5.
() DO n° L 341 de 31. 12. 1993, p. 93.
() DO n° L 171 de 6. 7. 1994, p. 7.

Considerando que conviene, ademés, garantizar la actuali-
zacién y simplificacidn de los procedimientos declarativos
y una mayor calidad y utilidad de la informacién comuni-
cada;

Considerando que conviene, por lo tanto, modificar el
Reglamento (CE) n° 109/94;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de pesca y acuicultura,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n°169/94—quedard_modificado como
sigue: e

1) El articulo 3 sera sustituido por el texto siguiente:
T
«Articulo 3
Las comunicaciones relativas a los acontecimientos a
que se refieren los Anexos I, II, III, IV y V deberén
efectuarse:

— antes del 15 de cada mes, respecto de los aconteci-
mientos registrados durante el mes anterior, hasta
el 31 de diciembre de 1996, y por primera vez

~ antes del 15 de abril de 1996,

— el dltimo dia hébil de cada semana del afio 1997,

— por correo electrénico, en el momento mismo en
que el acontecimiento sea registrado por la Admi-
nistracién, a partir del 1 de enero de 1998».

2) Se insertara el articulo 3 &4s siguiente:
«Articulo 3 bis

En aplicaciéon de las disposiciones del articulo 19
septies del Reglamento (C ° 2847/93, los Estados
miembros efiviaran a la Comisién las listas de buques
autorizados para pescar en las pesquerias definidas en
el Anexo I del Reglamento(CE).n° 685/95 del-Conse-
jo (), con arreglo a los procedimientos definidos en el
Anexo VII del presente Reglamento.

Las modificaciones de las listas de buques se notifica-
ran a la Comisién, con arreglo a los mismos procedi-
mientos, a mas tardar cuatro dias habiles antes de la
entrada de los buques en la zona de pesca. La Comi-
sidén acusard recibo por correo electrénico de las modi-
ficaciones de las listas, a mas tardar dos dias hébiles
antes de la entrada de los buques en la zona de pesca.

() DO n° L 71 de 31. 3. 1995, p. S.n.
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3)

6)

La frase introductoria del articulo 4 sera sustituida por
el texto siguiente:

«Para cada segmento o grupo homogéneo de buques
para los que los Estados miembros presente a la Comi-
sién un programa de reduccion del esfuerzo pesquero
que contenga las disposiciones reglamentarias relativas
a la actividad de pesca adoptadas en aplicacion del
articulo 11 del Reglamento (CEE) n° 3760/92 se esta-

——

bleceran los procedimientos siguientes:.

Se insertara el articulo 5 bis siguiente:
«Articulo 5 bis

En aplicacién de las disposiciones del articulo 19
decies del Reglamento (CEE) n° 2847/93, los Estados
miembros enviarin a la Comisién los datos acumu-
lados de los esfuerzos pesqueros, de conformidad con
el cuadro C del Anexo VI del presente Reglamento:

— antes del 15 de cada mes para las especies demer-
sales y para el mes anterior, y por primera vez antes
del 15 de abril de 1596,

— antes del 15 de abril, del 15 de julio, del 15 de
octubre y del 15 de enero para el trimestre anterior
para las especies pelagicas.s.

Se insertard el articulo 8 bis siguiente:

«Articulo 8 bis

El Estado miembro tendrd acceso sin demora a los
datos relativos a la identificacién de los buques que
ejerzan una actividad pesquera en las pesquerias defi-
nidas en el Anexo I del Reglamento (CE) n° 685/95
que estén bajo su jurisdiccién o soberania, de confor-
midad con los procedimientos definidos en el Anexo
VIII del presente Reglamento.».

El articulo 9 sera sustituido por el texto siguiente:

«Articulo 9

La transmisién de informacién entre el Estado
miembro y la Comisién se efectuara a través del correo

7)

electrdnico con arreglo a las modalidades y a la codifi-
cacién descritas en los Anexos I a VIIL

La Comisién acusara recibo de los envios inmediata-
mente después de su validacién en la base de datos.

Con caricter excepcional y durante un periodo que no
podré sobrepasar la fecha del 31 de diciembre de 1997,
los Estados miembros estarin autorizados para comu-
nidar la informacién en otros soportes informaticos».

Se insertard el articulo 9 bis siguiente:
«Articulo 9 bis

Los datos comunicados en virtud del presente Regla-
mento, particularmente los relativos a las caracteristicas
y elementos de identificacion de los buques pesqueros,
seran considerados como datos de referencia para todos
los usos previstos en las disposiciones comunitarias.

El vinculo entre esos usos y la base de datos relativa al
registro comunitario de buques pesqueros serd el
nimero interno a que se refiere el Anexo I

Cualquier registro de un dato nuevo o correccién de
uno errdneo correspondiente a las caracteristicas y/o a
elementos de identificacién de un buque debera efec-
tuarse con arreglo a los procedimientos descritos en el
presente Reglamento.».

Los Anexos I a VI serdn sustituidos por el Anexo del
presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacion en et Diario Oficiat de-las,
Comunidades—Enropeas. 0.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 20 de marzo de 1996.

Por la Comision
Emma BONINO

Miembro de la Comision
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ANEXO

«ANEXO I

DEFINICION DE LOS DATOS QUE DEBEN FACILITARSE Y DESCRIPCION DEL

REGISTRO

Nombre de la zona Anchura ﬁlii:;;; Definiciéon y observaciones

Indicador de actualizacidén 3 — Cédigo de identificacién del tipo de declaracién (véase el cuadro 1)

Nimero interno (') 12 Izquierda| Estado miembro (Cédigo Alfa-3 ISO) seguido del niimero Gnico (de 1 a 9
caracteres) ’

Pais de registro 3 — Estado miembro (Cédigo Alfa-3 ISO) en el que el buque esté registrado para’
la pesca [Reglamento (CEE) n° 3760/92]; se trata siempre del pais declarante

Pabellén 3 — Estado miembro (Cédigo Alfa-3 ISO) cuyo pabellén enarbola el buque [Regla-
mento (CEE) n° 3760/92]

Nimero de matricula 14 Izquierda

Nombre del buque 40 Izquierda

Puerto de matricula 5 Izquierda| Codificado de acuerdo con la codificacién nacional (?)

Indicativo internacional de radio 7 Izquierda| Se trata del IRCS

Identificacién externa 14 Izquierda| De acuerdo con el Reglamento (CEE) n° 1381/87

Arte de pesca 1 3 Izquierda| Arte utilizado, codificacién internacional de la FAO (véase el cuadro 2)

Arte de pesca 2 3 Izquierda| Si procede, segundo arte utilizado, codificacién internacional de la FAO (véase
el cuadro 2)

Arte de pesca 3 3 Izquierda| Si procede, tercer arte utilizado, codificacién internacional de la FAO (véase el
cuadro 2)

Eslora total 5 Derecha [ En centimetros, definida de acuerdo con el Reglamento (CEE) n° 2930/86

Eslora entre perpendiculares 5 Derecha | En centimetros, definida de acuerdo con el Reglamento (CEE) n° 2930/86

Arqueo Londres 7 Derecha | En centésimas de toneladas de arqueo, definido de acuerdo con el Regla-
mento (CEE) n° 2930/86 (%)

Arqueo Oslo 7 Derecha | En centésimas de toneladas de arqueo

Arqueo otra norma 7 Derecha | En centésimas de toneladas de arqueo, definicién que debera establecer el
Estado miembro

Potencia principal 7 Derecha | En centésimas de kW, definido segiin el Reglamento (CEE) n° 2930/86

Potencia auxiliar 7 Derecha | En centésimas de kW, toda potencia instalada no mencionada en la riibrica
“potencia principal”

Material de construccién 1 — Material del casco (véase el cuadro 3)

Fecha de entrada en servicio (%) 8 — Fecha (AAAAMMDD) que determina la edad del buque, definida de acuerdo
con el Reglamento (CEE) n° 2930/86

Aifio de construccion (%) 4 — Determinado por defecto la edad del barco; el valor 1850 significa “1850 o
antes”

Categoria del programa 3 Izquierda| Segmento de la flota definido en las decisiones POP-III (véase el cuadro 5)
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Nombre de la zona Anchura ﬁ,lii:;g Definicién y observaciones
Pais importador/exportador 3 — Cédigo Alfa-3 ISO del pais importador o exportador
Fecha del acontecimiento 8 — Fecha (AAAAMMDD) en que se produjo el acontecimiento ()
Régimen de ayuda a la retirada 1 — Véase el cuadro 4

1) El Estado miembro asignard un niimero Gnico a todo buque pesquero registrado en la fecha de la inscripcién en el censo en el Estado miembro, y a los
gn: 1 . q 2 P! ) Y
que, después de esa fecha, se matriculen por primera vez en un Estado miembro. Este nimero no podré ser modificado, ni siquiera en caso de exportacién
a otro Estado miembro, ni podra ser asignado a otro buque, ni siquiera en caso de destruccién o de retirada del buque al que fue asignado.

() Toda modificacién de la codificacién nacional requiere la aprobacién de la Comisién.
() Modificado por el Reglamento (CE) n° 3259/94, y la Decisién n° 95/84/CE de la Comision.

(% En caso de inscripcién en el censo, se inscribira la fecha en que fue efectuada por el Estado miembro declarante, en caso de una construccién, serd la
fecha de entrada en servicio y en caso de correccién o supresion de una declaracién, la fecha del acontecimiento que deba corregirse o suprimirse.

() La fecha de entrada en servicio o, por defecto, el Gltimo dia del afio de construccién se utilizard para determinar la edad del pesquero.
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Cuadro 1 — Codificacién del indicador de actualizacién

Inscripcién en el censo

Incorporacién a la actividad pesquera de un buque de nueva
construccidn

Incorporacién a la actividad pesquera por cambio de actividad
Modificacién de un buque

Incorporacién a la actividad pesquera por importacion
Abandono de la actividad pesquera por exportacién
Abandono de la actividad pesquera por retirada de la actividad
en el Estado miembro

Abandono de la actividad pesquera por destruccién
Correccién de una declaracién referente a un acontecimiento
anterior

Supresién de una declaracién referente a un acontecimiento
anterior

XXX

CSsT

CHA
MOD

IMP

EXP

RET
DES

COR

DEL

Cuadro 2 — Codificaciéon del tipo de artes de pesca

Artes moviles

Red de arrastre de fondo con puertas OTB
Red de arrastre de vara TBB
Red de arrastre de fondo a la pareja PTB
Red de tiro danesa (fondeada) SDN
Red de tiro escocesa (en marcha) SsC
Cerco de playa SB
Dragas DRB
Arrastre de fondo crusticeos CTB
Red de arrastre peldgico con puertas OT™M
Red de arrastre pelagico a la pareja PTM
Otros artes fijos o1G
Artes fijos y otros
Red de cerco con jareta PS
Redes de enmalle caladas GNS
Redes de enmalle de deriva GND
Redes de trasmallo GTR
Palangre de fondo LLS
Palangre de deriva LLD
Nasas FPO
Lineas de mano y cafias LH
Pesca con cebo vivo BTF
OFG

Otros artes fijos

Todos los buques que hayan sido declarados como utilizando artes fijos y artes

moviles serin considerados como buques polivalentes.

Cuadro 3 -— Codificacién del material del casco
Madera 1
Metal 2
Fibra de vidrio/plastico 3
Otros 4
Cuadro 4 — Codificacién del régimen de ayuda a la retirada
Con ayuda péblica 1
Sin ayuda piblica no asociada a una construccién 2

3

Sin ayuda ptblica asociada a una construccién
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Cuadro 5 — Codificacién de las categorias de programa POP-HI (!)
Pais Zona Tipo de pesca (“segmento”) - Zona CIEM Codigo
BEL | Aguas costeras y comunitarias Rederos y tangoneros Il a, IV, VII, ViIa, VIIb E10
BEL | Aguas costeras + aguas terceros paises | Arrastreros demersales Iv, v, VI, VII G 14
+ aguas internacionales
DNK| Aguas costeras + éguas comunitarias | Buques < a 5 TRB — B 08
+ aguas internacionales
DNK | Aguas costeras + aguas comunitarias | Pesca pelagica — B 09
+ aguas internacionales
DNK | Aguas costeras -+ aguas comunitarias | Arrastreros Groenlandia Groenlandia B 10
+ aguas internacionales
DNK | Aguas costeras + aguas comunitarias | Arrastreros + red danesa CIEM + Acuerdos Noruega, { B12
+ aguas internacionales Suecia, Feroe
DNK | Aguas costeras + aguas comunitarias | Rederos, etc. CIEM + Acuerdos Noruega, { B13
+ aguas internacionales Suecia, Feroe
DNK | Aguas costeras + aguas comunitarias | Cerqueros CIEM + Acuerdos Noruega, | B17
+ aguas internacionales Suecia, Feroe
DEU | Aguas costeras Pesca de mejillones — Cc10
DEU | Aguas costeras Arrastreros tangoneros (crusticeos) — Cil
DEU | Aguas costeras Arrastreros tangoneros (peces planos) — Cci2
DEU | Aguas costeras Rederos — c19
DEU | Aguas comunitatias + aguas terceros | Arrastreros tangoneros (peces planos) — G13
paises + aguas internacionales
DEU | Aguas comunitarias + aguas terceros | Arrastreros demersales (bajura) — G17
paises + aguas internacionales
DEU | Aguas comunitarias + aguas terceros | Arrastreros pelagicos — G19
paises + aguas internacionales
DEU | Aguas comunitarias + aguas terceros | Arrastreros peldgicos (bajura) CE + terceros paises G20
paises + aguas internacionales
DEU | Aguas comunitarias + aguas terceros | Palangreros (bajura) — G2l
paises + aguas internacionales
DEU | Aguas comunitarias + aguas terceros | Grandes arrastreros congeladores CE + NAFO + terceros paises | G 22
paises + aguas internacionales
GRC | Aguas costeras + aguas del Medite- | Arrastreros demersales — E 14
rraneo
GRC | Aguas costeras + aguas del Medite- | Artes fijos y cerqueros y pesca de — E 20
rraneo esponjas
GRC | Aguas terceros paises + aguas interna- | Arrastreros ocenicos — G18
cionales
ESP | Aguas costeras + aguas comunitarias | Arrastreros + polivalentes + rastreros | VIIIc, IXa, Med D10
+ Mediterraneo (salvo el articulo 158)
ESP | Aguas costeras -+ aguas comunitarias | Cerqueros peligicos + Rederos etc. + | VIIc, IXa, Med D1
+ Mediterraneo Canarias (+ articulo 160)
ESP | Aguas terceros paises + aguas interna- | Arrastreros + polivalentes — G12
cionales
ESP | Aguas terceros pafses + aguas interna- | Cerqueros peligicos + rederos etc. — G 26
cionales
ESP | Aguas terceros paises + aguas interna- | Atuneros — G28

cionales
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Pais Zona Tipo de pesca (“segmento”) Zona CIEM Cédigo
FRA | Aguas costeras + aguas comunitarias | Polivalentes aparejos fijos y pelagicos + — A1l0
+ aguas terceros paises buques para pesca con cafia
FRA | Aguas costeras -+ aguas comunitarias | Polivalentes arrastreros — All
+ aguas terceros paises
FRA | Aguas costeras + aguas comunitarias | Polivalentes no arrastreros + rastreros — Al2
+ aguas terceros paises
FRA | Atuneros tropicales congeladores Cerqueros — H 10
FRA | DU DU — 110
FRA | DU Atuneros — I
FRA | Mediterraneo Polivalentes arrastreros — M11
FRA | Mediterraneo Polivalentes no arrastreros, excepto — M13
pelagicos
IRL | Aguas costeras Pesca de bivalvos — C24
IRL | Aguas costeras y comunitarias Arrastreros tangoneros VI, VII E11
IRL | Aguas costeras y comunitarias Arrastreros pelagicos VI, VI E15
IRL | Aguas costeras y comunitarias Polivalentes VI, VI E19
ITA | Aguas costeras Arrastreros pelagicos a la pareja — Cci13
ITA | Aguas costeras Arrastreros demersales + volante — Ci4
ITA | Aguas costeras Rastras de mano — C1s5
ITA | Aguas costeras Rastras mecanizadas — C16
ITA | Aguas costeras Rederos — C18
ITA | Aguas costeras Palangreros y buquesy para pesca con — C20
linea
ITA | Aguas costeras Polivalentes arrastreros — cza1
ITA | Aguas costeras Polivalentes no arrastreros — c22
ITA | Aguas costeras Cerqueros — Cc23
ITA | Aguas terceros paises + aguas interna- | Arrastreros demersales — G15
cionales
ITA | Aguas terceros paises + aguas interna- | Polivalentes no arrastreros — G 29
cionales
ITA | Mediterraneo Arrastreros demersales — M10
ITA | Mediterrineo Polivalentes no arrastreros — M12
NLD | Aguas costeras No arrastreros — C17
NLD | Aguas comunitarias Arrastreros tangomeros (crusticeos y — E12
moluscos)
NLD | Aguas comunitarias Arrastreros peléagicos — E16
NLD | Aguas comunitarias Arrastreros tangoneros de bajura (salvo — E17
crustaceos y moluscos)
PRT | Aguas costeras + Aguas comunitarias | Arrastreros {continente) — B11
PRT | Aguas costeras + Aguas comunitarias | Polivalentes (Azores) — B 14
PRT | Aguas costeras + Aguas comunitarias | Polivalentes no arrastreros (continente) — B1S§
PRT | Aguas costeras + Aguas comunitarias | Polivalentes no arrastreros (Madeira) — B1e
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Pais Zona Tipo de pesca (“segmento”) Zona CIEM Cédigo
PRT | Aguas costeras + Aguas comunitarias | Cerqueros (Madeira) — B 18
PRT | Aguas costeras + Aguas comunitarias | Cerqueros sardina (continente) — B19
PRT | Aguas terceros paises -+ aguas interna- | Polivalentes (Azores) —_ G23
cionales .
PRT | Aguas terceros paises + aguas interna- | Polivalentes + atuneros (Madeira) — G25
cionales
PRT | Aguas terceros paises 4 aguas interna- | Polivalentes + arrastreros + cerqueros — G27
cionales atuneros (continente)
FIN | Aguas costeras + aguas comunitarias | Arrastreros (arenques del Béltico) (conti- — F21
+ aguas terceros paises nente)
FIN | Aguas costeras + aguas comunitarias | Rederos 4+ palangreros (salmén) (conti- — F22
+ aguas terceros paises nente)
FIN | Aguas costeras + aguas comunitarias | Otros buques (continente) — F 23
+ aguas terceros paises
FIN | Golfo de Finlandia Buques especializados (salmén) (conti- — F 24
nente)
FIN | Aguas costeras -+ aguas comunitarias | Arrastreros (arenques del Baltico) (islas — F25
+ aguas terceros paises Aaland)
FIN | Aguas costeras + aguas comunitarias | Rederos + palangreros (salmén) (islas — F 26
+ aguas terceros paises Aaland)
FIN | Aguas costeras -+ aguas comunitarias | Otros buques (islas Aaland) — F 27
+ aguas teceros paises
SWE | Aguas costeras + aguas comunitarias | Arrastreros (crustaceos) — F 28
+ aguas teceros paises
SWE | Aguas costeras + aguas comunitarias | Arrastreros peligicos + Cerqueros > — F 29
+ aguas terceros paises 30 m
SWE | Aguas costeras + aguas comunitarias | Polivalentes — F 30
+ aguas terceros paises
SWE | Aguas costeras -+ aguas comunitarias | Rederos + palangreros en el Baltico — F31
+ aguas terceros paises (bacalao y salmdn)
SWE | Aguas costeras + aguas comunitarias | Otros buques — F 32
+ aguas terceros paises
GBR | Aguas costeras + aguas comunitarias | Arrastreros tangoneros — F10
+ aguas terceros paises + aguas inter- ’
nacionales
GBR | Aguas costeras + aguas comunitarias | Arrastros demersales y cerqueros — F11
+ aguas terceros paises + aguas inter-
nacionales
GBR | Aguas costeras + aguas comunitarias | Arrastros pelagicos — F12
+ aguas terceros pafses -+ aguas inter-
nacionales
GBR | Aguas costeras + aguas comunitarias | Aparejos fijos (crusticeos y moluscos) — F13
+ aguas terceros paises + aguas inter-
nacionales
GBR | Aguas costeras + aguas comunitarias | Aparejos méviles (crustaceos y molus- — F14
+ aguas terceros paises + aguas inter- | cos)
nacionales
GBR | Aguas costeras + aguas comunitarias | Rederos + buques para la pesca con — F15
+ aguas terceros paises + aguas inter- | linea + otros demersales
nacionales
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Pais Zona Tipo de pesca (“segmento”) Zona CIEM Codigo
GBR | Aguas costeras + aguas comunitarias | Buques para la pesca de langostinos — F16
+ aguas terceros paises + aguas inter-
nacionales
GBR | Aguas costeras + aguas comunitarias | Pesca de altura II, XIv F17
+ aguas terceros paises + aguas inter-
nacionales
GBR | Aguas costeras + aguas comunitarias | Otros > 10 m ‘ —_ F18
-+ aguas terceros paises 4 aguas inter-
nacionales
GBR | Aguas costeras + aguas comunitarias | Polivalentes no arrastreros < 10 m — F19
+ aguas terceros paises + aguas inter-
nacionales

(") Esta codificacién puede ser modificada por decisién de la Comisién con arreglo al procedimiento descrito en el articulo 18 del Reglamento (CEE) n°
3760/92.




21. 3. 96 Diario Oficial de las Comunidades Europeas Ne L 72/21

ANEXO 11

DATOS QUE DEBEN FACILITARSE DE ACUERDO CON EL TIPO DE DECLARACION

I Supresién de un acontecimiento (DEL)

l Correccién de un acontecimiento (COR)

I Destruccién de un buque pesquero (DES)

[ Retirada de un buque de la actividad pesquera (RET)

[ Exportacién de un buque pesquero (EXP)

I Modificacién de un buque pesquero (MOD)

li Importacién de un buque pesquero (IMP)

I Asignacién de un buque a la pesca (CHA)

r Construccién de un buque pesquero (CST)

l Inscripcién en el censo de un buque pesquero (XXX)

Indicador de actualizacién
Nmero interno
Fecha del acontecimiento

X X X
X X X
X X X
X X X
X X X

=
~=

Categoria del programa
Pais de registro
Pabellén

Namero de matricula
Nombre del buque
Puerto de matriculacién

= TS TR T

Indicativo internacional de radio

_~ e~
-~

Identificacién externa

Tipo de arte de pesca 1
Tipo de arte de pesca 2
Tipo de arte de pesca 3

_—~ e~

Eslora total
Eslora entre perpendiculares

Arqueo Londres
Arqueo Oslo

Arqueo otra norma

Potencia principal

X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
I
I
I

Potencia auxiliar

Material de construccidon

Fecha de entrada en servicio
Afio de construccion

Pais importador/exportador
Régimen de ayuda a la retirada

X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
X X X X X X X X X X X X X X X X X %X X X X X X X

X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

e R T ST T N

I
I
I
I
I
X
X
X

x : Pertinente (se debe comunicar).
—: Sin objeto (zona ignorada).
() Comunicacién de los mismos datos cuya comunicacién se pide para el acontecimiento que se corrige.
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ANEXO 111

VALORES ESPECIFICOS SEGUN EL TIPO DE DECLARACION

l Supresiéon de un acontecimiento (DEL)

| Correccién de un acontecimiento (COR)
‘ Destruccién de un buque pesquero (DES)
[ Retirada de un buque de la actividad pesquera (RET)
| Exportacién de un buque pesquero (EXP)
I Modificacién de un buque pesquero (MOD)
I Importaciéon de un buque pesquero (IMP)
l Asignacién de un buque a la pesca (CHA)
' Construccién de un buque pesquero (CST)
[ Inscripcién en el censo de un buque pesquero (XXX)
Indicador de actualizacién vu vu vu vu vu vu vu vu vu vu
Nuamero interno vu vu vu vu vu vu vu vu vu vu
Fecha del acontecimiento vu vu vu vu vu vu vu vu vu vu
Categoria del programa vu vu vu vu = so S0 50 nc () S0
Pais de registro vu vu vu vu = s0 S0 50 nc (V) S0
Pabellon vu vu vu vu = S0 S0 S0 nc (') 1)
Nimero de matricula vu vu vu vu = ) SO S0 nc () s0
Nombre del buque vu vu vu vu = SO 50 s0 nc () s0
Puerto de matriculacién vu vu vu vu = so 0 so nc (') 50
Indicativo internacional de radio - - - - = 50 S0 S0 nc (}) so
Identificacién externa vu vu vu vu = S0 0 50 nc (") s0
Tipo de arte de pesca 1 vu vu vu = 50 50 0 nc () so
Tipo de arte de pesca 2 - - - - .= S0 SO 50 nc (%) S0
Tipo de arte de pesca 3 - - - - .= S0 50 so nc (") S0
Eslora total ? () ? () 70 70 1?0),= so so so nc () 50
Eslora entre perpendiculares ? (3 ? 0 ? () 2¢) |?0),= 50 50 S0 nc (") 1)
Arqueo Londres 2% 2 () 2 (% M 1?7 ()= 1) 1) S0 nc (") 50
Arqueo Oslo 2 (9 2 (% 7 (% 2 1? @)= 50 s0 s0 nc () s0
Arqueo otra norma ?2 (% 2 (% ? (% 7 1?7 ¢)= 50 s0 s0 nc () s0
Potencia principal ‘ vu vu vu vu = s0 50 S0 nc () s0
Potencia auxiliar ?2,- ?- ?- ?- ?-= 50 50 S0 nc (') SO
Material de construccién ' vu vu vu vu 50 s0 so 50 nc (") 50
Fecha de entrada en servicio vu® | vu® [ vu@® | w 1) so so 50 nc () so
Afio de construccion vu vu vu vu 50 50 s0 50 nc (1) so
Pais importador/exportador s0 so s0 vu so vu s0 50 nc (') 50
Régimen de ayuda a la retirada 50 50 so s0 50 vu vu vu nc () s0
2 Desconocido. (") Igualmente, cualquier otro valor especial admitido para el acontecimiento que se corrige.
- Inexistente. (3 El mes, o el mes y el dia del mes, pueden ser desconocidos.
=: Sin varacién. (®) Debe comunicarse al menos una de las dos esloras.
nc:  No corregir. (*} Debe comunicarse al menos uno de los tres arqueos.

so:  Sin objeto (zona ignorada).
vu:  Valor usual Unicamente.
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ANEXO IV

REPRESENTACION DE LOS VALORES ESPECIFICOS

Desconocido Inexistente Sin variacidn cl\;:re(;:)see
Indicador de actualizacién —_ — — —
Namero interno — — — —
Fecha del acontecimiento — — — —
Categoria del programa — — 997 990
Pais de registro — — 997 990
Pabellén — — 997 990
Ntimero de matricula — — 9...97 9...90
Nombre del buque — — 9...97 9...90
Puerto de matriculacién — — 99997 99990
Indicativo internacional de radio — 9...95 9...97 9...90
Indentificacién externa — — 9...97 9...90
Arte de pesca 1 — — 997 990
Arte de pesca 2 — 995 997 990
Arte de pesca 3 — 995 997 990
Eslora total 99999 —_ 99997 99990
Eslora entre perpendiculares 99999 — 99997 99990
Arqueo Londres 9...99 — 9...97 9...90
Arqueo Oslo 9...99 —_— 9...97 9...90
Arqueo otra norma 9...99 — 9...97 9...90
Potencia principal — — 9...97 9...90
Potencia auxiliar 9...99 9...95 9...97 9...90
Material de construccién — — — 0
Fecha de entrada en servicio —(" — — 9...90
Afio de construccién —_ — — 9990
Pais importador/exportador — — — 990
Régimen de ayuda a la retirada — — — 0

(") AAAAMMOY9 representa una fecha de la cual se ignora el dia del mes; AAAA9999 una fecha de la cual se ignoran el dia y

el mes.
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ANEXO V

VALORES POR DEFECTO SEGUN EL TIPO DE DECLARACION

| Supresion de un acontecimiento (DEL)

' Correccién de un acontecimiento {COR)

l Destruccién de un buque pesquero (DES)

I Retirada de un buque de la actividad pesquera (RET)

I Exportacién de un buque pesquero (EXP)

, Modificacién de un buque pesquero (MOD)

I Importacién de un buque pesquero (IMP)

I Asignaciéon de un buque a la pesca (CHA)

, Construccién de un buque pesquero (CST)

[ Inscripcién en el censo de un buque pesquero (XXX)

Indicador de actualizacion nihil | nihil | nihil | nihil | nihil | nihil nihil nihil nihil nihil
Namero interno nihil | nihil | nihil | nihil | nihil nihil nihil nihil nihil nihil
Fecha del acontecimiento " nihil | nihil | nihil | nihil | nihil | nihil | nihil | nihil | nihil
Categoria del programa nihil | nihil | nihil | nihil = 50 so 1) nc 50
Pais de registro o] A A Q] = 1) so0 S0 ® s0
Pabellon ) ® ® ® = S0 ) ) nc so
Nimero de matricula nihil | mnihil | nihil | nihil = so 1) so nc s0
Nombre del buque nihil | nihil | nihil | nihil = ) SO so nc 50
Puerto de matriculacién nihil | nihil | nihil | nihil = 50 so S0 nc 1)
Indicativo internacional de radio nihil | nihil | nihil { nihil = S0 SO so nc so
Identificacién externa nihil nihil nihil nihil = so s0 1) nc 50
Arte de pesca 1 nihil | nihil | nihil | nihil = s0 50 s0 nc 0
Arte de pesca 2 - - - - = S0 50 50 nc s0
Arte de pesca 3 - - - - = S0 O 50 nc 50
Eslora total ? ? ? ? = so SO SO nc 50
Eslora entre perpendiculares ? ? ? ? = 0 s0 50 nc S0
Arqueo Londres ? ? ? ? = 50 s0 S0 nc s0
Arqueo Oslo ? ? ? ? = 50 so ) nc S0
Arqueo otra norma ? ? ? ? = S0 S0 s0 nc 0
Potencia principal nihil nihil | nihil | nihil = s0 so | so nc s0
Potencia auxiliar ? ? ? ? = 0 so 1) nc S0
Material de construccién nihil | nihil | nihil | nihil S0 so SO 50 nc 1)
Fecha de entrada en servicio nihil | nihil | nihil | nihil so 50 so so nc S0
Afio de construccién nihil | nihil | nihil | nihil 1) SO s0 ) nc 1)
Pafs importador/exportador s0 s0 0 nihil s0 nihil 50 O nc | so
Régimen de ayuda a la retirada 0 50 so s0 so nihil | nihil | nihil nc so
% Desconocido (") Fecha de inscripcion en el censo del pais declarante.

- Inexistente. (?) Cédigo del pais declarante.

=:  Sin variacién.

nc:  No corregir.

s0: Sin objeto (zona ignorada). )

niiu'l: Valor nulo por defecto.
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ANEXO VI

ESFUERZO PESQUERO

DEFINICION DE LOS DATOS QUE DEBEN COMUNICARSE Y DESCRIPCION DE
UN REGISTRO

A. Declaraciones individuales por categoria de programa

Nombre del campo Anchura Alineamiento Definicién y observaciones

Indicador de actualizacién 3 — Cédigo que identifica el tipo de declaracién (véase el cuadro 1)

Declarante 3 — Cbddigo Alfa-3 ISO del Estado miembro que efectia la declaracién

Categoria del programa 5 Izquierda | Cédigo (véase el cuadro 5 del Anexo I) del segmento en el que se haya
ejercido la actividad

Afio de observacién 4 — Afio o parte del afio (AAAA) durante el que se observe el buque

Mes inicial 2 — Primer mes (MM) del periodo de observaciéon

Mes final 2 — Ultimo mes (MM) del periodo de observacién

Actividad 3 Derecha Numero (entero) de jornadas de mar del buque en el segmento durante
el periodo de observacién

Buque observado 12 Izquierda | Nuamero interno (véase el Anexo I) del buque cuya actividad se declara

Nombre del buque 40 Izquierda | Buque cuya actividad se declara

B. Declaraciones conjuntas por categoria de programa

Nombre del campo Anchura Alineamiento Definicién y observaciones

Indicador de actualizacién 3 — Cédigo que identifica el tipo de declaracién (véase el cuadro 1)

Declarante 3 — Cédigo Alfa-3 ISO del Estado miembro que efectia la declaracién

Categoria del programa 5 Izquierda | Cbdigo (véase el cuadro 5 del Anexo I) del segmento en el que se haya
ejercido la actividad

Afio de observacion 4 — Afio o parte del afio (AAAA) durante el que se observe el buque

Mes inicial 2 — Primer mes (MM) del periodo de observaciéon

Mes final 2 — Ultimo mes (MM) del periodo de observacién

Esfuerzo-potencia 14 Derecha Namero (entero) de kw multiplicado por el nimero (entero) de
jornadas de mar que expresa el esfuerzo pesquero ejercido en el
segmento durante el periodo de observacién (')

14 Derecha Numero (entero) de toneladas multiplicado por el niimero (entero) de

Esfuerzo-arqueo

dias de mar que expresa el esfuerzo de pesca ejercido en el segmento
durante el periodo de observacién ()

('} Calculado del siguiente modo Z?=1 a; P, siendo n el nimero de buques en el segmento, 4, el nimero de jornadas de mar del buque en el segmento

durante el periodo de observacion y P, la potencia media del buque en el segmento durante el periodo de observacién.

() Calculado del siguiente modo in= 1 @ Ji siendo n el niimero de buques en el segmento, 4; el niimero de jornadas de mar del buque en el segmento
durante el periodo de observacion y J; el tonelaje medio del buque en el segmento durante el periodo de observacién.
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C. Declaraciones conjuntas por pesqueria

Nombre del campo Anchura Alineamiento Definicién y observaciones

Indicador de actualizacion 3 — Cédigo que identifica el tipo de declaracién (véase el cuadro 1)

Declarante 3 — Cédigo Alfa-3 ISO del Estado miembro que efectia la declaracién

Pesqueria 5 Izquierda | Cédigo de la pesqueria (véase el cuadro 2) en la que se desarrolla la
actividad

Afio de observacion 4 — Afio (AAAA) de la observacién

Mes inicial 2 — Primer mes (MM) del periodo de observacién

Mes final 2 — Ultimo mes (MM) del periodo de observacién

Esfuerzo-potencia 14 Derecha Namero (enero) de kw multiplicado por el niimero (entero) de jornadas
de mar que expresan el esfuerzo pesquero ejercido en la pesqueria
durante el periodo de observacién (')

Campo para cumplimentar 14 —

() Calculado del modo siguiente Y,

a; P;, siendo n el niimero de buques pesqueros en la pesqueria, @; el nimero de jornadas de mar del buque en la

n
=1
pesquera durante el periodo de of)servacién y P la potencia media del buque en la pesqueria durante el periodo de observacién.

Cuadro 1 — Codificacién del indicador de actualizacién

Declaracién por segmento
Declaracién por pesqueria
Supresiéon de una declaracién por segmento DSG
Supresion de una declaracién por pesqueria DFI

SEG
FIS
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Cuadro 2 — Codificacién de las pesquerias
Artes de pesca Especies obietivo Zonas de esfuerzo Cédigo
Artes de arrastre Especies demersales Vb (), VI, VII, VII], IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 3420 TGDO (%)
(Toved Gears) de las que | Vb(), VI TGD!1
de las que Irish Box (%) TGD19
VII TGD2
de las que Vila TGD21
VILE() TGD22
Irish Box () TGD29
VIIla, VIII b, VIII d TGD3
VIlIc, VIle, IX, Xy COPACE 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 TGD4 (%)
de las que | IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 3420 | TGD40
a excepcion de| VIII ¢, VIIIe, IX () TGD41
IX* TGDA42
X® TGD43
COPACE 34.1.1() | TGD44
COPACE 3412() | TGD4S
COPACE 34.20 () TGD46
COPACE 34.1.1 (% TGD47
COPACE 34.1.2(%) TGD48
COPACE 34.20 (% TGD49
Artes fijos Especies demersales Vb (), VI, VII, VIII, IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 SGDo (9
(Static. Gears) de las que | Vb(), VI SGD1
de las que Irish Box (%) SGD19
VII SGD2
de las que VIl a SGD21
VIL{() SGD22
Irish Box (%) SGD29
VIII a, VIII b, VIII d SGD3
Vlllc, VIlle, IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 SGD4 (¢
de las que IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 3420 | SGD40
a excepcién de| VI ¢, VIIle, IX() | SGD41
IX (9 SGD42
X SGD43
COPACE 34.1.1() SGD44
COPACE 34.1.2() SGD45
COPACE 34.2.0 (% SGD46
COPACE 34.1.1(% SGD47
COPACE 34.1.2(% SGD48
COPACE 3420 (% SGD49
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Artes de pesca Especies objetivo Zonas de esfuerzo Codigo
Artes de arrastre Especies profundas Vb (Y, VI, VII, VIII, IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 3420 TSBO (%)
Toved and Static de las que | Vb(), VI TSB1
Gears) de las que | Irish Box () TSB19
vl TSB2
de las que VII a TSB21
VIL{() TSB22
Irish Box (%) TSB29
VIIIa, VIII b, VIII d TSB3
VIIc, Ville, IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 TSB4 (%)
de las que | IX, Xy COPACE 34.1.1,34.1.2, 3420 | TSB40
a excepcion de| VIl ¢, VIII e, IX () TSB41
IX % TSB42
X TSB43
COPACE 34.1.1 () TSB44
COPACE 34.1.2(%) TSB45
COPACE 34.2.0 (%) TSB46
COPACE 34.1.1 (% ‘TSB47
COPACE 34.1.2(% TSB48
COPACE 3420() | TSB49
Artes de arrastre Vieiras Vb (), VI, VII, VIII, IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 3420 TGJO0 (5)
(Towed Gears) de las que Vb(), VI TG]J1
de las que Irish Box (%) TGJ19
viI TG)2
de las que VIl a TGJ21
VII{() TG]J22
Irish Box (%) TGJ29
VIIIa, VIII b, VIIId TG]J3
VI, Vllle, IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 TGJ4 ()
de las que IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 3420 | TGJ40
a excepcidén de| VIII ¢, VIl e, IX (3 TGJ41
IX (% TGJ42
X® TGJ43
COPACE 34.1.1 () TGJ44
COPACE 34.1.2¢) TGJ45
COPACE 34.2.0 (%) TGJ46
COPACE 34.1.1 (% TGJ47
COPACE 34.1.2(% TGJ48
COPACE 34.2.0 (% TGJ49
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Artes de pesca Especies objetivo Zonas de esfuerzo Cédigo
Artes fijos Bueyes de mar Vb ("), VI, VI, VIII, IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 SGCO (8
(Static Gears) y centollos de las que Vb VI SGCl
de las que Irish Box (%) SGC19
VII SGC2
de las que VIIa SGC21
VII{() SGC22
Irish Box () SGC29
VIIIa, VIII b, VIIId SGC3
VilIc, VIlIe, IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 SGC4 (%)
de las que IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 3420 | SGC40
a excepcion def VIII ¢, VIIIe, IX (3 SGC41
IX (% SGC42
X% SGC43
COPACE 34.1.1 (%) SGC44
COPACE 34.1.2() SGC45
COPACE 34.2.0 (%) SGC46
COPACE 34.1.1 (% SGCa7
COPACE 34.1.2(% SGC48
COPACE 34.2.0 (% SGC49
Redes de cerco de jareta | Pesces pelagicos Vb (), VI, VII, VIII, IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 34.20 PSPO (%)
+ arrastre pelagico excepto: reyezuelos,
+ redes de enmalle tiburones, .tl'midos y de las que Vb (), VI PSP1
e grandes migradores de las que | Irish Box () PSP19
VII PSP2
de las que VIl a PSP21
VII { (%) PSP22
Irish Box (%) PSP29
VIIIa, VIII b, VIII d PSP3
VIlIc, VIlIe, IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 PSP4 ()
de las que IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 34.20 | PSP40
a excepcion de| VIII ¢, VIIIe, IX (3 PSP41
IX (%) ' PSP42
X® PSP43
COPACE 34.1.1 () PSP44
COPACE 34.1.2() PSP45
COPACE 34.2.0 () PSP46
COPACE 34.1.1 (% PSP47
COPACE 34.1.2(% PSP48
COPACE 34.2.0 (% PSP4%
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Artes de pesca . Especies objetivo Zonas de esfuerzo Cadigo
Palangres de superficie | Reyezuelos, tiburones, | Vb ("), VI, VII, VI, IX, X y COPACE 34.1.1, 3412, 34.2.0 LLMO (5
(Longliner) tinidos y grandes
migradores de las que Vb(), VI LLM1
de las que Irish Box (%) LLM19
vl LLM2
de las que VIIa LLM21
VII{() LLM22
Irish Box (%) LLM29
VIIIa, VIIIb, VIII d LLM3
VIIc, VIlle, IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 LLM4 (%)
de las que IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 3420 | LLM40
a excepcién de| VIII ¢, VIl e, IX (¥ LLM41
IX ¥ LLM42
X LLM43
COPACE 34.1.1 (%) LLM44
COPACE 34.1.2 () LLM45
COPACE 34.2.0 () LLM46
COPACE 34.1.1 (% LLM47
COPACE 34.1.2(% LLM48
COPACE 34.2.0 (%) LLM49
Artes para la pesca Tanidos Vb (Y, VI, VII, VII, IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 MITO (8
de tanidos
(Miscellaneous) de las que Vb(), VI MIT1
de las que Irish Box (%) MIT19
viI MIT2
de las que VIla MIT21
VIIf (3 MIT22
Irish Box () MIT29
VIl a, VIII b, VIIId MIT3
VIllc, ViIle, IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 MIT4 (%)
de las que IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 | MIT40
a excepcibén de| VIII ¢, VIl e, IX (3 MIT41
IX (% MIT42
X® MIT43
COPACE 34.1.1 ¢) MIT44
COPACE 34.1.2(%) MIT45
COPACE 34.2.0 (%) MIT46
COPACE 34.1.1 (% MIT47
COPACE 34.1.2(% MIT48
COPACE 34.2.0 (9 MIT49
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(1) Excepto las aguas bajo soberania o jurisdiccién de las islas Feroe y de Islandia.
(3 Al norte de 50° 30" de latitud norte.
) Exclusivamente en aguas bajo soberania o jurisdiccién de Espafia.

(%) Exclusivamente en aguas bajo soberania o jurisdiccién de Portugal.

() Parte de la zona incluida en la zona definida en el apartado 5 del articulo 3 del Reglamento (CE) n° 685/95.
(9 Estas zonas se reservan para la acumulacién de datos y no pueden ser utilizadas para las declaraciones de esfuerzos pesqueros.
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ANEXO VIT

LISTA DE BUQUES POR PESQUERIA

DEFINICION DE LOS DATOS QUE DEBEN FACILITARSE Y DESCRIPCION DE UN

REGISTRO
Nombre del campo Anchura Alineamiento Definicién y observaciones
Indicador de actualizacién 3 — Codigo que identifica el tipo de declaracién (véase el cuadro 1)
Declarante 3 — Cbdigo Alfa-3 ISO del Estado miembro que efectiia la declaracién
Pesqueria 5 Izquierda | Cddigo de la pesquéria (véase el cuadro 2 del Anexo VI) constituido
por 3 elementos:
— tipo de arte de pesca (véase el cuadro 2) — 2 caracteres
— tipo de especies objetivo (véase el cuadro 3) — 1 carécter
— Cddigo de la zona de esfuerzo (véase el cuadro 3 del Anexo VIII)
— 2 caracteres
Namero interno 12 Izquierda | Namero interno del buque (véase el Anexo I)
Nombre del buque 40 Izquierda
Fecha del acontecimiento 8 — Fecha (AAAAMMDD) en la que se produjo el acontecimiento
Cuadro 1 — Codificacién del indicador de actualizacién
Adicién de un buque a una lista ADD
Supresion de un buque de una lista SUP
Anulacién de una declaracién errénea CAN

Cuadro 2 — Codificacién de las artes de pesca

Artes de arrastre TG
Artes fijos SG
Artes de arrastre y fijos y artes fijos TS
Redes de cerco con jareta, arrastres pelagicos y redes de malla

pequefia PS
Palangres de superficie LL
Artes diversos MI

Cuadro 3 — Codificacién de las especies o de los grupos de espe-
cies objetivo

Especies demersales

Especies pelagicas
Especies profundas

Reyezuelos, tiburones, atunes y grandes migradores

Vieiras

Bueyes de mar y centollos

Tanidos

- 0= = v Y
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ANEXO0 vII

NORMAS DE ACCESO DE LOS ESTADOS RIBERENOS

Cuadro 1 — Elementos de identificacién del buque observado o de los buques de una
pesqueria determinada (interrogacién del registro)

Elemento de identificacién Anchura Definicién y observaciones

Zona de pesca 2 Niimero de la zona de esfuerzo segiin se define en los dos Gltimos caracteres del
cbdigo de la pesqueria (véase el cuadro 2 del Anexo VI) en la que se halle localizado
el buque observado

Identificacion externa 14 De acuerdo con el Reglamento (CEE) n° 1381/87

Nombre del buque 40

Indicativo internacional de radio 7 Se trata del IRCS

Pabellén 3 Cédigo Alfa-3 ISO del Estado miembro cuyo pabellén enarbole el buque [Regla-
mento (CEE) n° 3760/92]

Cuadro 2 — Informaciones accesibles a los Estados riberefios a partir de los elementos del cuadro 1 (respuesta del registro)

Elemento de identificacién Anchura Definicién y observaciones

Pesqueria 5 Cédigo de identificacion de la pesqueria (véase el cuadro 2 del Anexo VI) en la que
se halle localizado el buque observado

Identificacién externa 14 De acuerdo con el Reglamento (CEE) n° 1381/87

Nombre del buque 40

Indicativo internacional de radio 7 Se trata del IRCS

Pabellén 3 Cédigo Alfa-3 ISO del Estado miembro cuyo pabellén enarbole el buque [Regla-
mento (CEE) n° 3760/92]

Nimero interno 12 Cédigo Alfa-3 ISO del Estado miembro, seguido de un nimero de identificacion
Gnico (1 a 9 caracteres)

Namero de matricula 14

Buque > 15 m eslora entre pp y

> 18 m eslora total 1 “Y¥” = si; “N” = no

Declarante 3 Cébdigo Alfa-3 ISO del Estado miembro que haya efectuado la declaracién del buque
en la pesqueria considerada

Cuadro 3 — Normas de acceso a los datos sobre las pesquerias de los Estados responsables del control ()
Zonas de esfuerzo Ne zona (3 Pais

Vb(), VI 1 IRL GBR — —_ —

Irish box (VI)(*) 19 IRL GBR — — —

vl 2 IRL GBR FRA — —

Vila 21 IRL GBR — — —

VIL () 22 —_ GBR — — —

Irish box (VII) (%) 29 IRL GBR — — —

VIIa, VIIb, VIIId 3 — GBR FRA —_— —

IX, X y COPACE 341., 34.1.2, 34.2.0

(otras aguas excluidas) 40 — — — ESP PRT

Vil ¢, VIII e, IX (¥ 41 — — — ESP —
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Zonas de esfuerzo N° zona (3 Pais
IX (%) 42 — _ — — PRT
X (%) 43 = — — — PRT
COPACE 34.1.1 (9 44 — — — ESP —
COPACE 34.12(9) 45 — — — ESP _
COPACE 34.2.0 (%) 46 — g —_ ESP —
COPACE 34.1.1() 47 — — — — PRT
COPACE 34.1.2() 48 — — — — PRT
COPACE 34.20 () 49 —_ — _ — PRT

() Exclusivamente en las aguas bajo soberania o jurisdiccién de Portugal..

) El Estado declarante tiene acceso a la informacién referente a sus propios buques en todas las listas de pesquerias.
(» Namero de la zona de pesca definido en el cédigo de la pesqueria (véase el cuadro 2 del Anexo VI).

) Excepto las aguas bajo soberania o jurisdiccion de las islas Feroe y de Islandia.

#) Parte de la zona estd incluida en la zona definida por el apartado 5 del articulo 3 del Reglamento (CE) n° 685/95.
%) Al norte del paralelo 50° 30" de latitud norte.

) Exclusivamente en las aguas bajo soberania o jurisdiccién de Espafia.




